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Тем временем Миа, сражавшаяся больше двух недель, нашла подземный туннель посреди
густого леса. С осторожностью она вошла в туннель, пройдя более двадцати футов под землю.
Туннель был пуст, кроме большого камня с разными узорами в центре. Миа подошла к камню
и, внимательно рассмотрев узоры, поняла, что это массив. Миа не была специалистом по
массивам, но читала о них в прошлом. Несмотря на то, что массив был одного из самых низких
рангов, на его разрушение у неё ушло целых два дня.

В тот момент, когда массив был разрушен, камень с узорами рассыпался в белые частицы,
образовав огромную лестницу и маленькую древнюю книгу перед Мией. Она взяла книгу — она
была о массивах. Положив книгу в своё кольцо-хранилище, Миа поднялась по лестнице и
исчезла. Тем временем Лара столкнулась с похожей ситуацией, как и Алек. Она сражалась с
другими людьми, чтобы победить "босс-монстра". В это же время случайно появился Найн. Он
был на грани прорыва до ранга (-E) и после совместной борьбы с другими против босс-монстра,
прорвался до ранга (-E). Подобная белая лестница появилась перед ними после победы над
босс-монстром, сразу телепортировав их всех на второй этаж.

С другой стороны, Карсель нашёл персиковое дерево с огромной скрытой дырой в центре.
Ветви дерева были длинными, почти скрывая эту дыру, но, убегая от странных монстров-белок
с острыми зубами, Карсель заметил дыру. Войдя в неё, он оказался перед небольшим чистым
озером. В середине озера росло красивое дерево. На ветвях дерева висели два плода.
Убедившись, что вокруг озера никого нет, Карсель подошёл к дереву, и, съев плоды, прорвался
до ранга (E). За деревом он также заметил белую лестницу. Его радость удвоилась, когда он
увидел лестницу. Он немедленно поднялся по ней и исчез, покинув первый этаж. После его
ухода одна из белок, преследовавших его, случайно попала в дыру дерева. Белка оглядела
озеро и пустое дерево с прищуренными глазами. Лестница за деревом тоже не ускользнула от
её внимания. Она пискнула, увидев, что одна, но затем подошла к лестнице и медленно начала
подниматься с удивлённым выражением. Когда белка появилась на вершине лестницы, её
шерсть встала дыбом из-за внезапного эффекта телепортации. В этот раз белка не мило
пискнула. Она широко открыла рот, показывая ряды острых как бритва зубов, и укусила пол
лестницы перед тем, как исчезнуть, оставив небольшую дыру на прочной белой лестнице.

Подобные происшествия происходили по всему первому этажу Башни: кто-то находил
сокровища и скрытые лестницы, ведущие на второй этаж, кто-то собирался в группы и
сражался с "босс-монстрами", чтобы подняться на второй этаж. К сожалению, некоторым не
удалось подняться на второй этаж или они погибли на первом.

После того как Кайл исчез с первого этажа, он оказался в странном месте. Он выпрямился и
огляделся, прищурив глаза. Земля под его ногами была каменистой, но он ничего не видел,
потому что его окружали облака. С раздражённым выражением Кайл выругался.

— Где, чёрт возьми, я оказался?

Куда бы он ни посмотрел, его окружали только белые облака. Казалось, его телепортировали
на очень большую высоту. Пока Кайл ругался, Биа тоже проснулась и огляделась.

— "Кайл убил меня, пока я спала?"

Услышав слова Биа в своей голове, Кайл чуть не споткнулся, но проигнорировал её, поскольку
она в последнее время ему очень помогала. После того как Биа пришла в себя, она серьёзно



осмотрелась.

— "О, это не небо, это облака."

Кайл воздержался от разговора, решив, что лучше просто молчать и искать способ выбраться
отсюда. Пока он пытался ощупать землю под ногами, Биа попыталась взлететь, чтобы
осмотреться, но к своему ужасу почувствовала, как мана в её теле начала дрожать при взмахе
крыльев. Она почти потеряла равновесие и упала, но Кайл сразу же поймал её.

— Что ты делаешь?

— "Похоже, я не могу летать в этом месте."

Кайл ответил "О" и снова посадил Биа себе на голову. Он начал идти, но из-за неровной
поверхности земли ему приходилось идти медленно. Через пять часов глаза Кайла опустели, он
смотрел на окружающие его облака с немым выражением лица. Его руки, держащие карту
Башни, дрожали. Кайл был уверен, что у него была единственная карта, дающая ему большое
преимущество перед другими. В этот момент у него в голове был только один вопрос: "Почему,
чёрт возьми, я оказался в таком глухом месте?" Сокровища ждали его, а он застрял в
неизвестном месте!

После очередного вздоха Кайл снова пошёл вперёд. Стоять на месте не решит его проблему.
Наконец, после трёх часов ходьбы, он нашёл место, где что-то было видно. Кайл поспешно
вышел из облаков с облегчённым выражением и направился туда. Прищурившись, он
огляделся. Он стоял на вершине горы, и это, казалось, была одна из самых высоких гор! Небо
темнело, и над головой мерцали звёзды. Разглядев окружение, Кайл поспешно взглянул на
карту для последнего подтверждения и вздохнул с облегчением. Как и во второй секции карты,
вокруг было ещё семь гор, но они были слишком далеко. У подножия гор были равнины и
огромный лес. Трудно было точно определить его местоположение, но, взглянув на большие
равнины у подножия гор и сопоставив их с картой, он смог примерно определить, где
находится. Среди восьми гор он стоял на второй по высоте горе. Осмотрев гору, на которой
стоял, лицо Кайла стало серьёзным.
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